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Восьмидесятая сессия 

Пункт 116 с) первоначального перечня* 

Выборы для заполнения вакансий во вспомогательных 

органах и другие выборы: выборы членов Совета 

по правам человека 
 

 

 

  Вербальная нота Постоянного представительства Маврикия 

при Организации Объединенных Наций от 30 мая 2025 года 

на имя Председателя Генеральной Ассамблеи 
 

 

 Постоянное представительство Республики Маврикий при Организации 

Объединенных Наций имеет честь выдвинуть кандидатуру Республики Маври-

кий для избрания в Совет по правам человека на период 2026–2028 годов на вы-

борах, которые состоятся в октябре 2025 года в Нью-Йорке. 

 В соответствии с резолюцией 60/251 Генеральной Ассамблеи Постоянное 

представительство Республики Маврикий при Организации Объединенных 

Наций имеет честь настоящим препроводить также добровольные обязательства 

и обещания, подтверждающие, что поощрение и защита прав человека являются 

одним из приоритетов внешней политики Республики Маврикий (см. приложе-

ние). 

 Постоянное представительство Республики Маврикий при Организации 

Объединенных Наций будет признательно Председателю Генеральной Ассам-

блеи за распространение настоящей ноты и приложения к ней в качестве доку-

мента Генеральной Ассамблеи по пункту 116 c) первоначального перечня. 

  

__________________ 

 * A/80/50. 

https://docs.un.org/ru/A/RES/60/251
https://docs.un.org/ru/A/80/50
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  Приложение к вербальной ноте Постоянного 

представительства Маврикия при Организации 

Объединенных Наций от 30 мая 2025 года на имя 

Председателя Генеральной Ассамблеи 
 

 

  Обязательства и обещания в соответствии с резолюцией 60/251 Генеральной 

Ассамблеи 
 

 

 I. Введение 
 

1. Республика Маврикий, выдвигая свою кандидатуру для избрания в состав 

Совета по правам человека, подтверждает свою непоколебимую привержен-

ность поддержанию, поощрению и защите прав человека на основе принципов 

универсальности, неделимости и равенства, закрепленных во Всеобщей декла-

рации прав человека и ключевых международных договорах в области прав че-

ловека. 

2. С момента обретения независимости Республика Маврикий глубоко при-

вержена построению общества, основанного на принципах демократии, благого 

управления, верховенства права и защиты прав человека.  

3. Конституция служит ключевым документом, обеспечивающим защиту 

прав человека и основных свобод, а именно защиту права на жизнь, защиту 

права на личную свободу, защиту от рабства и принудительного труда, защиту 

от бесчеловечного обращения, защиту от лишения имущества, правовую защиту, 

защиту неприкосновенности жилища и другой собственности, защиту свободы 

совести, защиту свободы выражения, защиту свободы собраний и ассоциаций, 

защиту свободы создания учебных заведений, защиту свободы передвижения и 

защиту от дискриминации. 

4. Республика Маврикий является участником семи основных договоров Ор-

ганизации Объединенных Наций, пяти факультативных протоколов, четырех 

многосторонних договоров и четырех региональных договоров в области прав 

человека. В стране принято всеобъемлющее законодательство, гарантирующее 

защиту и поощрение прав человека для всех лиц без какой-либо дискриминации 

и независимо от их статуса. 

5. Маврикий привержен универсальному и всеохватному участию в работе 

Совета по правам человека. В 2012 году в рамках своего второго срока полно-

мочий в Совете по правам человека Маврикий наряду с другими малыми ост-

ровными развивающимися государствами и некоторыми наименее развитыми 

странами выступил инициатором принятия резолюции 19/26 Совета по правам 

человека, предусматривающей учреждение Добровольного целевого фонда тех-

нической помощи для обеспечения участия наименее развитых стран и малых 

островных развивающихся государств в работе Совета. Сегодня услугами Целе-

вого фонда пользуются более 200 делегатов из 73 наименее развитых стран и 

малых островных развивающихся государств, имеющих право на участие в про-

грамме.  

6. В 2022 году в ходе сорок девятой сессии Совета по правам человека Мав-

рикий от имени межрегиональной основной группы представил еще одну резо-

люцию в развитие положений резолюции 19/26. Укреплению приверженности 

Маврикия Целевому фонду способствовало то, что предложенную резолюцию 

поддержали 177 стран — исторический рекорд для резолюции в Совете. 

https://docs.un.org/ru/A/RES/60/251
https://docs.un.org/ru/A/HRC/RES/19/26
https://docs.un.org/ru/A/HRC/RES/19/26
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7. Правительство Маврикия также вносит добровольные взносы в Добро-

вольный целевой фонд технической помощи для обеспечения участия наименее 

развитых стран и малых островных развивающихся государств в работе Совета.  

8. Республика Маврикий сочтет за честь стать членом Совета по правам че-

ловека для продвижения инициатив, направленных на поощрение прав человека 

и укрепление равенства, справедливости и уважения человеческого достоин-

ства, в тесном сотрудничестве с гражданским обществом, региональными и 

международными организациями. 

9. В рамках выдвижения своей кандидатуры для избрания в состав Совета по 

правам человека Маврикий берет на себя следующие обязательства и обещания.  

 

 II. Участие Республики Маврикий в работе Совета по правам человека 
 

 • Маврикий будет поощрять ведение конструктивного диалога в целях ува-

жения и реализации прав человека. 

 • Маврикий намерен содействовать работе по повышению эффективности, 

действенности и прозрачности деятельности Совета по правам человека в 

ходе его обсуждений, согласования резолюций, прений и выполнения его 

мандата по реализации прав человека и проводить такую работу. 

 • Маврикий будет принимать активное участие в деятельности Управления 

Верховного комиссара по правам человека, поддерживая независимость и 

надлежащее функционирование этой структуры. 

 • Маврикий намерен играть одну из ведущих ролей в оказании поддержки 

процессу универсального периодического обзора путем вынесения реали-

стичных и выполнимых рекомендаций в рамках сессий универсального пе-

риодического обзора. 

 • Маврикий настроен на конструктивное взаимодействие с представителями 

гражданского общества, молодежи и других заинтересованных сторон в те-

чение всего срока своих полномочий. 

 

 III. Вовлеченность Республики Маврикий на международном уровне 
 

 • Маврикий будет поддерживать инициативы по укреплению мира, демокра-

тии, прав человека и культурного разнообразия. 

 • Маврикий продолжит усилия по обеспечению гендерного равенства, про-

движению прав детей и инвалидов, а также расширению прав и возможно-

стей женщин. 

 • Будучи малым островным развивающимся государством, Маврикий будет 

и впредь решительно реагировать на негативные последствия изменения 

климата и деградации окружающей среды, поддерживая многостороннее 

сотрудничество в интересах устойчивого развития и увязывая вопросы 

охраны окружающей среды с проблематикой прав человека.  

 • Маврикий привержен выполнению всех своих обязательств, предусмот-

ренных Международным пактом о гражданских и политических правах и 

Международным пактом об экономических, социальных и культурных пра-

вах. 

 

 IV. Продвижение прав человека на национальном уровне 
 

 • Маврикий намерен и впредь укреплять свою систему прав человека путем 

принятия дополнительных мер и проведения реформ. 
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 • Маврикий продолжит усилия по продвижению и защите прав человека, 

предоставляя гражданам бесплатное государственное образование, здраво-

охранение и социальное обеспечение. 

 • Маврикий и впредь будет добиваться обеспечения гендерного равенства и 

расширения прав и возможностей женщин, а также пресекать любые 

формы насилия. 

 • Маврикий продолжит выступать за защиту прав инвалидов и их равное 

участие в жизни общества, а также принимать конкретные меры для созда-

ния более доступной среды. 

 • Маврикий обязуется бороться с торговлей людьми и их эксплуатацией, 

принимая соответствующие меры для выявления жертв торговли людьми 

или эксплуатации и оказания помощи таким лицам. 

 • Маврикий выступает за обеспечение независимости национальных право-

защитных учреждений и ее укрепление путем выделения достаточных ре-

сурсов и бюджетных средств на их функционирование, а также принятие 

соответствующих мер для наступления правовых последствий за любые 

нарушения прав человека. 

 • Маврикий привержен проведению консультаций с соответствующими за-

интересованными сторонами, включая организации гражданского обще-

ства, при подготовке и формулировании политики в области прав человека 

в рамках национального механизма осуществления, представления докла-

дов и последующей деятельности. 

 • Маврикий будет и дальше прилагать усилия для осуществления мер, преду-

смотренных в рекомендациях, сформулированных в рамках процедуры 

универсального обзора, а также подготовленных договорными органами и 

специальными докладчиками, контроля за осуществлением этих мер и 

представления соответствующих докладов путем открытого и конструк-

тивного взаимодействия на национальном уровне со всеми заинтересован-

ными сторонами, включая неправительственные организации.  

 • Маврикий намерен рассмотреть возможность внесения поправок в Консти-

туцию для повышения эффективности защиты основных прав, включая 

права нового поколения в области окружающей среды, технологий, здраво-

охранения, образования и другие экономические, социальные и культур-

ные права, предусмотренные международными договорами, а также для 

обеспечения прав природы. 

 


